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SMLOUVA O VYPUJCCE C. Z 34/2025/U

kterou nize uvedeného dne, mésice a roku dle ustanoveni § 2193 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obéanského
zakoniku, ve znéni pozd¢jsich predpisl, uzavieli nize uvedeni ucastnici:

Pujcitel: Moravska galerie v Brné

adresa: Husova 18, 662 26 Brno

statutarni zastupce: Mgr. Jan Press, teditel

IC: 00094871

DIC: CZ00094871

na strané jedné a dale v textu pouze jako ,,pujcitel*

a

Vypijcitel: Narodni centrum nabytkového designu, o. p. s.

adresa: Pod Platany 1, 768 61 Bystiice pod Hostynem

statutarni zastupce: PhDr. Dagmar Koudelkova, feditelka

IC: 01827863

na strané druhé a dale v textu pouze jako ,,vypujcitel*
L.

1. Pijéitel timto prohlaSuje, Ze ma vyluéné pravo hospodafit 5y AR ’;1 T, E.‘ iRl oo
uméleckych dél / sbirkovych predméti, jeZ jsou ve Vlastmctw Ceske r_e_pubhky jsou soucasti sblrky
pijcitele, jejichz celkova pojistna hodnota jefeH i lis ftiaailanndulia e i Pt 4 je
blize specifikovan v seznamu, ktery tvoii pfilohu ¢ 1 a nedllnou souddst této smlouvy (dale
spole¢né také jen jako ,,dila“ a kterékoli z nich také jen jako ,»dilo®).

2. Pijcitel a vypijcitel timto bezvyhradné ujednavaji, Ze na zakladé této smlouvy vznika vypujciteli
pravo dila bezplatn¢ uzivat po dobu uvedenou v ¢lanku III. této smlouvy, a to vyhradné za G¢elem
jejich prezentace v ramci poradani a konani nize uvedené V}'/stavy:

R -'_:'.ﬁ
Nazev vystavy: Si At Tk
Termin vystavy: S
Misto konani vystavy:
3. Vypujcitel neni opravnén uzwat dlla pro jiny nez vyse Vyslovne Sj ednany ucel
II.
1. Na zaklad¢ této smlouvy se pujcitel zavazuje, ze v dohodnuté dob¢ vypujciteli dila za ucelem jejich

uzivani dohodnutym zpiisobem piedd a vypujcitel se zavazuje, Ze dila v dohodnuté dob¢ za tcelem
jejich uzivani od pujcitele prevezme.

I11.

. Na zaklad¢ te¢to smlouvy je vypijcitel opravnén dila bezplatn€ uzivat ode dne pievzeti del B
?* J-in,i s _':'Fﬁ__:.i{ /]

. O pfedani a prevzeti dél jsou smluvni strany povinny sepsat pisemny datovany piedavaci protokol,

ve kterém bude vyslovné uvedeno, ze dila vypujcitel od ptjcitele prebira.
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3. Smluvni strany ujednavaji, ze v pfedavacim protokolu dle odst. 2 budou konstatovat stav
jednotlivych del anebo k pfedavacimu protokolu ve vztahu k t€ém z dé€l, u nichz to pujcitel bude
povazovat za vhodné ¢i ucelné, ptipoji tzv. Condition report, tj. zpravu zejména detailn€ popisujici
(dokumentujici) stav dila vetné vSech jeho pripadnych nedostatki ¢i poskozeni.

Iv.

1. Pujcitel a vypujcitel bezvyhradné ujednavaji, ze:

a.

vypujcitel je povinen po celou dobu vypljcky (vCetné transportu) zajistit ochranu kazdého z dél
pfingjmens$im pied jeho poskozenim, znehodnocenim, znienim, ztratou a odcizenim.
Vypujcitel od okamziku ptevzeti dél do okamziku jejich vraceni pujciteli odpovida za jakékoli
poskozeni, znehodnoceni, zniceni, ztratu a/nebo odcizeni jakéhokoli z d€l, a to bez ohledu na
jeho zavinéni a/nebo pficiny, okolnosti ¢i piivodce vzniku pfedmétného negativniho nasledku, a
to v pfipadé kazdého z d¢€l az do vySe jeho pojistné hodnoty, jak je ve vztahu ke kazdému z d¢l
uvedena v této smlouve (vcetné jejich ptiloh).

Smluvni strany ujednavaji pro piipad, dojde-li v dob€, kdy bude mit vypijcitel na zakladé této
smlouvy kterékoli zd¢él ve svém uzivani, k poSkozeni predmétného dila a/nebo jeho
znehodnoceni, ze je vypujCitel povinen v takovém piipadé zaplatit ptj¢iteli na nahradé Skody
¢astku odpovidajici svou vysi sumé (a) veSkerych nakladd ucelné vynalozenych k dosazeni
stavu pfedmétného dila co nejméné odlisného od stavu predmétného dila pred jeho poSkozenim
a/nebo znehodnocenim a (b) ¢astky, o kterou se hodnota predmétného dila jeho posSkozenim
a/nebo znehodnocenim nenapraviteln€ snizila, maximalné vSak castku odpovidajici svou vysi
pojistné hodnoté¢ predmétného dila, jak je ve vztahu k tomuto dilu uvedena v této smlouve
(vCetné jejich priloh). Smluvni strany ujednavaji, ze predmétné poskozené a/nebo znehodnocené
dilo ztistava majetkem pujcitele.

Smluvni strany ujednéavaji pro ptipad, dojde-li v dob¢, kdy bude mit vypujcitel na zaklade této
smlouvy kterékoli z dél ve svém uzivani, ke zniceni piedmétného dila a/nebo jeho ztraté a/nebo
odcizeni, ze je vypujCitel povinen v takovém piipade zaplatit pijciteli na nahradé skody castku
odpovidajici svou vysi pojistné hodnoté predmétného dila, jak je ve vztahu k tomuto dilu
uvedena v této smlouve (vCetné jejich priloh).

vypujcitel se touto smlouvou zavazuje dila piinejmensim na dobu jejich piepravy (transportu)
z mista pujcitele (dale jen ,,misto A“) do mista Vypﬁjéitele (déle jen ,,misto B“) a nésledné jejich

s pojistnym krytim minimalné ve vysi: ';.u,‘i-_svr £ ﬁi:"-'r 7 :
Vypujcitel je povinen pojistnou smlouvu _ dle predch021 Vety poskytnout vkopn pu]Clteh
nejpozdéji v okamzik, kdy na zakladé této smlouvy dila od pujcitele prevezme. V piipade, ze
vypujcitel pojistnou smlouvu dle predchozi véty neuzavie, odpovida pujciteli za Skodu v té
souvislosti vzniklou;

pujcitel je opravnén stanovit zplisob prepravy dé€l a zpiisob jejich baleni a ochrany pro ucely
pfepravy. Vesker¢ naklady spojené s pfepravou dél, jejich balenim a ochranou pro ucely
prepravy nese vypujcitel ze svého;

v odlvodnénych piipadech mohou byt vypujcena dila doprovazena pii prepravé tam i zpét
kuryrem, tj. pracovnikem pujcitele, jemuz bude vypujcitelem umoznéno byt pfitomen pfi
vybalovani dél, kontrole jejich stavu a jejich instalaci a pred zpétnou piepravou mu bude
vypuj¢itelem umoznéno byt pfitomen pii deinstalaci dél, kontrole jejich stavu a jejich baleni.
Veskeré naklady spojené s pritomnosti kuryra, tj. zejména néklady na dopravu, ubytovani a
diety, nese vypujcitel ze svého;

v ptipadé, ze dila byla vypijcena ve specidlnich ochrannych obalech, je vypujcitel povinen je
v téchto specialnich ochrannych obalech ptjciteli vratit;

vypijcitel je opravnén umistit dila pouze v prostorach, které spliiuji aktudlni pozadavky na
mikroklima a osvétleni. Vypujcitel se v dané souvislosti zavazuje zajistit, aby v prostorach, kde
budou dila po dobu trvani vypujcky na zakladé této smlouvy umisténa, byly stalé klimatické a
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svételné podminky dle norem ICOM a ICCROM v hodnotach: teplota 20+£2°C, RH 45-55 %,
intenzita osvétleni maximalné 300 Ix (bez UV);

vypujcitel neni opravnén na dilech provadét zddné restauratorské zdsahy, zmény a upravy, a
dale neni opravnén dila vyjimat z paspart a ramt;

vypujcitel neni opravnén dila bez pisemného souhlasu pujcitele jakkoli reprodukovat,

vypujcitel je povinen za podminky, budou-li v souvislosti s vystavou vydany, zaslat pujciteli
dvé (2) pozvanky na vystavu, dva (2) plakaty, dva (2) katalogy a dalsi dokumentaci k vystave,
tj. zejména kopie ohlasii v tisku, informace o poctu navstévnikd a o kulturnich akcich
potadanych v souvislosti s vystavou;

vypujcitel je povinen zajistit, Zze dila nebudou nikym fotografovana ani filmovana (vyjma
celkovych zabér vystavy) ani jinak kopirovana, Ze nebudou vyuzivana pro komercni ucely a
bude s nimi zachdzeno pouze v souladu s touto smlouvou;

vypujcitel je povinen v katalogu vystavy i ve vSech dal$ich tiskovinach, vystavnich Stitcich a ve
vsech dalsich informacnich formach uvadét nazev pujcitele tak, jak je uveden v zahlavi této
smlouvy;

pujcitel je opravnén kdykoli se béhem doby trvani smluvniho vztahu pfesvédcCit o stavu dél,
jakoz i o zpuisobu nakladani s nimi;

vypujéitel je v pripad¢, dojde-li v dob¢, kdy bude mit na zaklad¢ této smlouvy dila ve svém
uzivani, k jakékoliv zméné stavu, poSkozeni, znehodnoceni, zniceni, ztraté¢ a/nebo odcizeni
kteréhokoli z d¢€l, povinen o této skuteCnosti pijCitele okamzité prokazatelné¢ pisemné
informovat. V pfipad¢ jakékoli zmény stavu, znehodnoceni a/nebo poskozeni kteréhokoli
z vypujcenych dél je pujcitel opravnén jednostrannym pokynem stanovit dalsi postup, jak ma
vypujcitel s tim z dél, u néhoz doslo k poskozeni, znehodnoceni a/nebo zméné stavu, dale
nalozit, a vypujcitel je timto pokynem pujcitele plné€ vazan (tj. je povinen se jim Fidit).

V.

1. Vypujcitel neni opravnén po dobu trvani vypujcky na zakladé této smlouvy poskytnout dila
k uzivani tfeti osob€, neni-li s pdjcitelem vyslovné dohodnuto jinak.

. Bez ohledu na vyse uvedené pujcitel nevylucuje, zZe nasledné neumozni predani dél nebo nekterého

(n€kterych) z nich tfeti osob& ptimo z rukou vypujcitele (napiiklad za Géelem reprizy vystavy nebo
za jinym obdobnym ucelem), kdy v takovém ptipadé vzdy:

a.

pred tim pujcitel se treti osobou, které bude vypujcitel dila nebo né€ktera z nich pifedavat,
uzavie samostatnou smlouvu o vyptjcce, ve které bude vyslovné€ uvedeno, ze predmétna treti
osoba je opravnéna dila nebo néktera z nich prevzit do svého uzivani ptimo od vypujcitele,

je vypijcitel nejméne Ctrnact (14) dni pied tim, nez bude dila nebo néktera z nich na podkladé
smlouvy o vypijcce dle pism. a) predavat pfimo tieti osob€, povinen o tom pujcitele
prokazatelné informovat a s pfedanim dohodnutych dél tieti osobé€ vyckat do doby, nez mu
bude pujcitelem prokazatelné sdéleno, Ze je tak vypujcitel opravnén ucinit bez fyzické
pritomnosti zastupce pujCitele nebo do okamziku, nez se k predani dohodnutych dé¢l
vypujcitelem tieti osobé osobné dostavi zastupce pujcitele za ucelem provedeni kontroly a
pripadného zdokumentovani stavu dél k okamziku jejich piedani treti osobe.

VI.

1. Vypujcka skon¢i uplynutim doby sjednané v ¢lanku III. této smlouvy.

. Doba trvani vypiijcky miize byt prodlouzena pouze na zakladé pisemné dohody smluvnich stran

uzaviené formou datovaného a cislovaného dodatku této smlouvy.

. Vyptjcitel je povinen ke dni skonceni vypljcky dila fadné vratit pajéiteli. Pro ucely této smlouvy

se fadnym vracenim dél pujciteli rozumi i jejich pfedani tfeti osob€ v souladu s ustanovenim ¢lanku
V. odst. 2 této smlouvy.
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4. Pujcitel je opravnén pozadovat predcasné vraceni dél tehdy, potiebuje-li pijcitel dila nevyhnutelné
diive z divodd, jez nemohl pfi uzavieni této smlouvy piedvidat. Vypijcitel je povinen dila vratit
pujciteli nejpozdéji do dvaceti (20) kalendainich dni ode dne, kdy mu byla dorucena pisemna
vyzva k pred¢asnému vraceni del.

5. O vréceni d€l jsou smluvni strany povinny sepsat pisemny datovany pfedavaci protokol, ktery bude
mit stejné nalezitosti jako predéavaci protokol dle ¢lanku III. této smlouvy a bude nad to rovnéz
obsahovat jakékoli pfipadné zmény stavu dél oproti Condition report pfipojené (pfipojenym)
k predavacimu protokolu, na zakladé n¢hoz byla dila pfedana vypujciteli, a/nebo oproti stavu dél
konstatovanému v samotném piedavacim protokolu, na zékladé néhoz byla dila preddna
vypujciteli.

6. V pripad¢, Ze vypijcitel porusi jakoukoli povinnost dle ujednani ¢lanku IV. odst. pism. a., b., f. az
h. a j. a/nebo povinnost dle ujednani clanku V., jednd se o zvlast zdvazné poruseni této smlouvy a
pujcitel je opravnén od této smlouvy odstoupit. V piipadé odstoupeni od smlouvy je vypujcitel
povinen dila vratit pgjciteli nejpozdeji do péti (5) kalendainich dni ode dne, kdy mu bylo
odstoupeni od této smlouvy doruceno.

VIIL.

Zvlastni ujednani: nejsou.

VIIIL.

1. Veskeré pravni vztahy touto smlouvou vyslovné neupravené se fidi zakonem ¢. 89/2012 Sb.,
obCanskym zdkonikem, ve znéni pozdéjSich pfedpist, a ostatnimi obecné zadvaznymi pravnimi
predpisy.

2. Vsechny zmény ¢i dopliiky této smlouvy jsou mozné jen formou pisemnych, datovanych dodatk,
a to po dohodé obou smluvnich stran.

3. Nevynutitelnost a/nebo neplatnost a/nebo neucinnost kteréhokoli ujednani této smlouvy neovlivni
vynutitelnost a/nebo platnost a/nebo ucinnost jejich ostatnich ujednani. V ptipade€, ze by jakékoli
ujednani této smlouvy mélo pozbyt platnosti a/nebo G¢innosti, zavazuji se timto smluvni strany
zah4jit jednani a v co mozna nejkrat$im terminu se dohodnout na piijatelném zplisobu provedeni
zameérl obsazenych v takovém ujednani této smlouvy, jez platnosti a/nebo Uc¢innosti a/nebo
vynutitelnosti pozbyla.

4. Tato smlouva je sepsana ve dvou (2) vyhotovenich s platnosti origindlu, z nichz kazda strana obdrzi
jeden (1) vytisk.

5. Utastnici této smlouvy prohladuji, Ze byla sepsana podle jejich skute¢né, pravé a svobodné viile
prosté omylu a Ze nebyla uzaviena v tisni za ndpadné nevyhodnych podminek. Ugastnici této
smlouvy prohlasuji, Ze jsou plné svépravni, zcela si uvédomuji pravni dusledky vyplyvajici
z uzavieni této smlouvy, tuto smlouvu si pe¢livé piecetli, a jelikoZ s jejim obsahem bezvyhradné
souhlasi, na diikaz toho pfipojuji nize své vlastnoru¢ni podpisy.

6. Smluvni strany shodn¢ ujednavaji a prohlasuji, ze jsou zpisobilymi subjekty ve smyslu ¢l. 28 odst.
1 natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, obecného
nafizeni o ochran¢ osobnich udaji (dale také jen jako ,,GDPR®), a tedy spliuji veSkeré pravni
povinnosti, které jsou na né¢ ve vztahu k ochrané osobnich tidaji ze strany GDPR a pfipadné dalSich
obecné zavaznych pravnich predpisti kladeny. VSechny osobni udaje, které si smluvni strany v
souvislosti s touto smlouvou vzijemné poskytnou, a to zejména osobni a kontaktni udaje
zaméstnanci (dale spole¢né také jen jako ,,Osobni udaje*), se smluvni strany zavazuji zpracovavat
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vylucné pro tcely splnéni této smlouvy. Smluvni strany se dale zavazuji vzajemné informovat o
ptipadech poruSeni zabezpeceni v souladu se ¢l. 33 GDPR a o pfipadech uplatnéni prav subjekty
udaji dle ¢l. 7, 15, 16, 17, 18, 20 a 21 GDPR, budou-li se tyto piipady tykat Osobnich udaji, a to
vzdy neprodleng, nejpozdéji vSak do Ctyficeti osmi (48) hodin od zjisténi poruseni zabezpeceni ¢i
uplatnéni prav, a budou vii¢i sob¢€ plnit i dal$i povinnosti vyplyvajici z GDPR, zejména si budou
bez zbyte¢ného odkladu vzajemné poskytovat veSkerou nezbytnou soucinnost. Povéfence pro
ochranu osobnich 1daji Moravské galerie v Brné¢ je mozné kontaktovat na e-mailu:
poverenec @moravska-galerie.cz.

Tato smlouva nabyva tc¢innosti ode dne jejiho podepsani obéma stranami

V Brné dne 16. kvétna 2025

pujcitel: vypujcitel:

Moravska galerie v Brné Narodni centrum nabytkového designu
Mgr. Jan Press, feditel PhDr. Dagmar Koudelkova, feditelka
Prilohy: ¢. 1 — Seznam dé€l (strana 6)
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